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PAPUCELJVUGA

(po ideji Agnjeske Zelevske)

Bila jednom jedna mama. Dobra, nezna i nesva-
kidasnje vredna. Imala je dve cerke - lepe i pametne
devojcice - Filomenu i Manuelu. Mnogo ih je volela i
zelela je da im skine zvezde s neba,
iako ju je uloga mame ponekad
zamarala. Ba§ kao tog subo-
tnjeg popodneva. Sedela je
za kuhinjskim stolom i nije
imala snage da raspremi
sudove od rucka. Umor-
no je zurila u ostatke cvekle,
koju Manuela nikad ne pojede. ,,Moram se setiti da za
nju sledeci put napravim neku drugu salatu”, pomi-
slila je i zacula Filomenin glas:

»Mama! Jo$ nisi pocistila sto?! Zaboravila si da mi
uskoro dolazi drugarica? Treba da uradimo eksperi-
ment za $kolul!




Kako da je uvedem u ovaj svinjac?”

Mama je skocila da pocisti, kad se na kuhinjskim
vratima pojavi Manuela.

»Mama, vec je pola pet! Lepo sam te zamolila da
mi kaze§ kad bude cetiri. Pozvana sam na rodendan.
Zbog tebe ¢u zakasniti!”

»1zvini, duso, smetnula sam s uma. Odvescu te
autom’, re¢e mama dok je jednom rukom brisala sto,
a drugom ubacivala sudove u masinu.

Trecu, nazalost, nije imala, ali kada su se Filomena
i njena drugarica pojavile na vratima, kuhinja je ipak
blistala i nije bilo ni najmanjeg traga od cvekle.
Mama je zgrabila kljuceve i potrcala ka autu jer ju je
mlada cerka pozurivala. Pola sata kasnije ponovo se
pela uz stepenice. ,,Jos samo da stavim ves$ na pranje,
da usijem Filomeni ¢arapu, izglancam Manueli cipe-
le i mo¢i ¢u da predahnem. Mada bi mozda trebalo
da napravim neki kola¢...? Devojc¢icama se pre neki
dan jeo cizkejk...”, razmigljala je dok je otkljucavala
stan, kad odjednom oseti neobican miris.

»Nesto mi je poznat ovaj miris... Kao ruza po-
mesana s cimetom...”, pro$aputala je.

Onda ju je ugledala. Elegantnu Zenu u plavoj
haljini kako sedi na trosedu u dnevnoj sobi. Cim je
ugledala mamu, Zena ustade i, uzviknuvsi ,, Aurelija!”,
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baci joj se oko vrata. Tek tada je mama u toj otmenoj
neznanki prepoznala Andelu Vracari¢, najbolju dru-
garicu s fakulteta.

»Kako si se samo promenila!”, ree mama.

»1 ti si’, osmehnu se Andela, ali mama je znala da
to uopste nije kompliment.

Razgovarale su celo vece i celu no¢. Mama nije
stavila ve$ na pranje, nije izglancala cipele, nije na-
pravila kolac. Samo je zasila rupu na Filomeninoj ¢a-
rapi. Devojcice su prvi put u zivotu morale da spre-
me sebi veceru i razmeste krevet. Ipak, ono najgore
dogodilo se ujutru.

Kada su Filomena i Manuela ustale, neobi¢ne Ande-
le nije bilo. Ali zato su na kuhinjskom stolu umesto —
kao i obi¢no - toplog kakaoa i sendvica lezale boje i
Cetkice, a mama je (njihova sopstvena mamal!), u
spavacici i bosa, slikala! I to pravu pravcatu sliku!
Devojcice su naravno znale da je mama bila
slikarka, da je svo-
jevremeno imala
neke izlozbe, da
je ¢ak dobijala i
nagrade. Alitoje
ipak bilo davno,

A

vrlo davno, dok
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im jo$ nije bila mama. A po njihovom misljenju, kad
si mama ne prilici ti da slika$ u kuhinji. I to, povrh
svega, bosal Mame treba ujutru da probude svoju decu
i da im posluze ukusne sendvice i topli kakao.

I da su uvek nasmejane. I da pitaju decu da li su
ponela sve za skolu, da im masu kroz prozor, a posle
da ih sacekaju s ru¢kom i da im pomazu oko domaceg.
Filomena i Manuela nisu rekle ni re¢, ali je po nji-
hovom izrazu lica bilo jasno da im se ta nova mama
uopéte, ali uopste ne svida. I mama je to primetila ali
je, umesto da brzo odlozi ¢etkicu i izvadi mleko iz
frizidera, rekla:

»Same Cete napraviti musli, vazi?”

A po podne je, kad se tata vratio sa sluzbenog
— puta, saopstila da ce biti vrlo za-

Syecano otvaranje | uzeta, jer se sprema za vernisaz* koji
joj je organizovala Andela. Zbog
toga moram imati vise vremena za sebe, pa
je potrebno da svako preuzme deo obaveza.
Tata je promrmljao nesto o drugarici koja
glumi dobru vilu, ali mama nije reagovala
na to i samo je nastavila da slika.

I tako je bilo svakog dana. Otkako
ju je posetila ona lepa Andela, mama
je postala nemoguca. Umesto da kuva
— narucivala je picu, umesto da se mota
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po kuc¢i s krpom - zatvarala se u spa-

vacu sobu sa $tafelajima, umesto da

pita kako je bilo u $koli - pricala

je o umetnosti. Devojcice su mo-

rale da izbacuju smece, da same

sebi spremaju dorucak i veceru, da

idu u nabavku i da usisavaju. Bilo je

nepodnogljivo! A najgore je to Sto mama

uopste nije marila za njihovo frktanje i na-
mrgodena lica, samo je mirno mesala boje i na svakih
nekoliko dana dodavala novu sliku uz ona platna koja
su vec stajala u predsoblju i koja im nije dozvoljavala
da vide. Uostalom, ni Filomenu ni Manuelu nije ni
najmanje zanimalo $ta to njihova mama slika, jer Sta
ih je pa bilo briga? Zbog tih glupih slika se u njihovoj
kuc¢i sve okrenulo naglavacke! Ali zazalice mama zbog
toga! Devojcice su bile sigurne u to.

Na dan otvaranja izlozbe ne samo $to su saopstile
mami da nece i¢i s njom nego su jos i — navodno slu-
¢ajno — prosule na pod u predsoblju sav Secer iz po-
sude i kilogram soli. A kad je mama, uveliko ode-
vena u svoju najlepsu svecanu haljinu, pocela da Cisti,
uradile su nesto jos gore. Sakrile su njene nove cipele,
kupljene specijalno za tu priliku. Nadale su se da ¢e
to spreciti mamu da izade iz kuce. Ali avaj! Nakon
bezuspe$ne potrage mama je jednostavno obula
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svoje spljostene kucne
papuce i pozurila na
vernisaz. Kada su se
vrata za njom zatvo-
rila, devojcicama je bilo
Zao, iz minuta u
minut, sve vise.
Na kraju su bez reci izvukle
kutiju s cipelama iz zamrziva-
¢a i pojurile u galeriju. Jo$
izdaleka su kroz dobro osve-
tlien izlog ugledale slike.
Prelepe prizore, oblake u du-
ginim bojama, ¢arobno cvece, a
medu njima... sebe! Filomenu i
Manuelu, s neznim laticama umesto kose, kako plesu
nebom i lete s pticama.
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Devoijcice su nemo zurile u izlog galerije sve dok
nisu ugledale mamu. Stajala je u predivnoj haljini i
odvratnim papucama, okruzena ljudima koji su
joj davali cvece i Cestitali, a ona se osmehivala,
ali nekako tuzno. Iskreno se osmehnula
tek onda kad su joj pritrcale Filomena
i Manuela i urucile joj cipele.
Elegantne, s visokim
potpeticama. Jedna
jednu, druga
drugu.

v
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